NUTZUNGSINFORMATION

Pergola 3,6 x 6 m
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Einfiihrung

Diese Nutzungsinformation gibt Ihnen

wichtige Hinweise und Warnungen fur den
Gebrauch, die Sicherheit, den Aufbau und die

Bedienung.

Bewahren Sie die Nutzungsinformation

fiir den spateren Gebrauch gut auf.

Ubergeben Sie diese auch an einen
moglichen Nachbesitzer. Verwenden Sie das
Produkt nur, wenn es einwandfrei in Ordnung
ist. Ist das Produkt oder ein Teil davon defekt,

darf es keinesfalls genutzt werden.

Online finden Sie uns unter:

alltrade-topo.de

/!\ Warnung!

Bei unsachgemafier Verwendung besteht
Verletzungsgefahr fur den Benutzer und
evtl. Personen im unmittelbaren Umfeld!

Das Produkt entspricht den aktuel-

len Standards sowie den geltenden
Sicherheitsbestimmungen zum Zeitpunkt
des Inverkehrbringens im Rahmen seiner
bestimmungsgemalen Verwendung.
Immer die gtiltigen nationalen- und inter-
nationalen Arbeitsvorschriften beachten.
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Wichtige Sicherheitshinweise

/!\ Erstickungsgefahr!

/!\ Warnung!

Achten Sie darauf, dass keine Kinder,
Jugendliche unter 16 Jahren oder
Haustiere mit der Verpackung spielen.
Sie konnten darin ersticken. Ebenfalls
konnten Kleinteile verschluckt werden!

/!\ Schnittgefahr!

Es wurde wahrend der Herstellung darauf

geachtet, scharfe Kanten an dem Artikel
zu vermeiden. Gehen Sie dennoch mit
den Einzelteilen vorsichtig um, damit
Unfalle bzw. Verletzungen wahrend des
Aufbaus und der Benutzung vermieden
werden. Tragen Sie zu lhrer eigenen
Sicherheit Schutzhandschuhe!

Gefahr! Achtung!
Gefahren fiir Kinder!

ACHTUNG! Stellen Sie sicher, dass Kinder

und Jugendliche unter 16 Jahren nicht
mit dem Artikel spielen und / oder diesen
unbeaufsichtigt nutzen!

/!\ Warnung!

Halten Sie unbefugte Personen und
Haustiere von dem Artikel fern!

/!\ Warnung!

Das Produkt halt bei sachgemal3er Montage und

Befestigung und geoffneten Lamellen Windge-
schwindigkeiten von bis zu 100 km/h aus.
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Verwenden Sie den Artikel nur auf einem
ebenen und festen Untergrund, damit er einen
sicheren Stand hat. Verankern Sie den Pavillon
auf frostsicheren Punktfundamenten aus Beton
(je min. L80 x B80 x T80cm). Dies ist notwen-
dig, um die angegebene Windlast zu erreichen.

/!\ Warnung!

Die maximale Schneelast des Daches betragt
50 kg/m? Um die einwandfrei Funktion der
Lamellen zu gewabhrleisten, muss liegender
Schnee umgehend entfernt werden.

Beschadigungs-
! gefahr!

Im Falle von starkem Wind und/oder Schnee
miussen die Lamellen und das Sichtschutzrollo
(nicht inkludiertes Zubehor) komplett geoffnet
werden um Beschadigungen zu vermeiden.

& Warnung!

Fir Sach- und Personenschaden, die
durch schlechte Witterungsbedingungen
entstehen konnen, kann keine Haftung
Ubernommen werden!

/!\ Gesundheitsgefahr!

Verwenden Sie keine spitzen Gegen-
stande, Scheuerlappen, Scheuerbursten,
chemischen Losungsmittel, Farblosungs-
mittel oder Verdunner, um den Artikel zu
saubern. Diese sind gesundheitsschadlich
und beschadigen die Oberflache!




Beachten Sie alle Sicherheitshinweise! Wenn Sie die Sicherheitshinweise missachten, gefahrden

Sie sich und andere. Zuwiderhandlungen kénnen zu Personen- und Sachschaden fihren.

Reinigung & Pflege

e Qlen Sie die beweglichen Teile regelmaRig
(mindestens einmal pro Jahr).

° Uberpriifen Sie regelméaRig dass alle
Schrauben fest angezogen sind (mindes-
tens einmal pro Jahr).

e  Stellen Sie stehts sicher, dass die Was-
serablaufe frei von Verunreinigung durch
z.B. Blatter, Aste etc. sind. Nutzen Sie
zum reinigen der Ablaufe die mitgelieferte

Entsorgung

Reinigungsburste.

o Entfernen Sie Wasser, das sich an den

FuRen des Pergola Pavillons sammelt.

e Verwenden Sie zum Reinigen einen

Lappen, Wasser und handelslibliches
Spulmittel.

e Alle Teile mit einem fusselfreien Tuch
trocken reiben.

Entsorgen Sie den Artikel am Ende des Pro-
duktlebens fachgerecht. Informationen dazu
erhalten Sie bei Ihrem zustandigen Abfallbesei-
tigungsunternehmen. Die Verpackung besteht
aus Karton und Kunststoffen, die entsprechend

gekennzeichnet sind und wiederverwertet

werden konnen. Entsorgen Sie die Verpackung
fachgerecht bei den dafiir zustandigen Entsor-

gungsstellen in lhrer Region.
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Technische Daten

Windlast bei geoffneten Lamellen/
ordnungsgemafer Befestigung:
max. 100km/h

Schneelast (Dach):
max. 50kg/m?

ca. 19,5cm ”_
ca.7,5 cm\‘f’

ca.236,6 cm
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Gewabhrleistung

Dieser Artikel wurde mit grof3er Sorgfalt und
unter standiger Kontrolle produziert. Sie erhalten
auf diesen Artikel zwei Jahre Gewahrleistung ab
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
auf. Die Gewahrleistung entfallt bei unzureichen-
der oder gar unterlassener Pflege und / oder
falscher Bedienung des Artikels. Ferner gilt die
Gewabhrleistung nicht fir VerschleiRerscheinun-
gen (wie z. B. Rostbildung, Farbveranderungen,
o0.A).

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Ande-
rungen an der Konstruktion vorzunehmen, ohne
die technischen Eigenschaften und die Leis-
tungsqualitaten des Artikels einzuschranken. Fur
Anderungen, die der Anwender an dem Artikel
vornimmt, ist der Hersteller nicht verantwortlich.
Bei etwaigen Beanstandungen wenden Sie sich
bitte an den Hersteller.

Die Gewahrleistungszeit wird durch etwaige Re-
paraturen aufgrund der gesetzlichen Gewahrleis-
tung oder Kulanz nicht verlangert. Das gilt auch
flr ersetzte und reparierte Teile. Nach Ablauf

der Gewahrleistung sind anfallende Reparaturen
kostenpflichtig.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, etwaige
Kosten wie Arbeitszeit, Fracht- / Transportkosten,
Verpackungskosten, o. A. fiir nicht reklamati-
onsfahige Beanstandungen an den Kaufer zu
belasten. Klaren Sie mit dem Hersteller daher vor
einer Reklamationseinsendung, ob ein Gewahr-
leistungsanspruch besteht, um etwaige Kosten
zu vermeiden.

Bitte beachten Sie:

Wir ubernehmen grundsatzlich keine
Haftung fur Schaden, die durch unsachge-
mafRe Benutzung des Artikels entstehen.
Die korrekte Benutzung des Artikels obliegt
allein dem Benutzer.

Bei Zuwiderhandlungen, Veranderungen an
dem Artikel oder durch den Gebrauch von
Teilen, die nicht vom Hersteller gepruft und
freigegeben sind, konnen

unvorhersehbare Schaden entstehen. Diese
liegen somit auf3erhalb der gesetzlichen
Gewabhrleistung.

Mangel und / oder Schaden an dem Artikel
mussen unverzlglich, jedoch spatestens
sieben Tage nach Kaufdatum, an den Her-
steller gemeldet werden.

Ein Ausbleichen der Farbe ist normal und
stellt keinen Reklamationsgrund dar.

Das Gestell ist aus pulverbeschichtetem
Aluminium und kann bei Lackschaden
korrodieren. Achten Sie daher darauf, dass
der Lack nicht beschadigt wird. Korrosion
ist kein Reklamationsgrund.
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Urheberrecht

Hersteller und Produktservice

Diese Nutzungsinformation ist urheberrecht-
lich geschutzt. Die Vervielfaltigung bzw.
Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Nutzung der Abbildungen, auch in veranderter
Form, ist nur mit schriftlicher Genehmigung
des Herstellers gestattet.

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie Uber den
Produktservice (www.alltrade-topo.de). Heben
Sie daher unbedingt lhren Kaufbeleg auf. Die auf
der Verpackung und der Nutzungsinformation
abgebildeten Produktdarstellungen sind dem
Produkt &hnlich.

Artikel- Nr.:
107916

Alltrade TOPO GmbH
Eiffestral’e 76
D-20537 Hamburg
info@alltrade-topo.de

alltrade-topo.de

Fiir den Aufbau benotigte Hilfsmittel/\Werkzeuge

(nicht im Lieferumfang enthalten)

2%

\..,,,‘

¢ 12mm

Augenschutz und 2 Leitern Bohrer mit 12 mm
Sicherheitshand-  (min. 180 cm hoch) Bit fiir Beton
schuhe
(AN
~_\9
Bit ,PH2" Sicherheitshelm MaBband
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Akkuschrauber Wasserwaage Cuttermesser

Schraubenschliissel

17 mm



Lieferumfang

Karton A - Pfosten und Kleinteile

Nr. Teilabbildung Menge
AO 4
AO-1 2
Nr. Teilabbildung Menge Nr. Teilabbildung Menge
10 6 SO-1 o 92
JO 6 woO @5 184
5%6
KO-1 1 WO-1 4
5x19
KO-2 1 TO 24
10x80
LO-1 45 uo ‘ 90
LO-2 45 uo-2 =y 92
NO 2 VO O 276
MO 90 X0 I 90
6x35
Qo 24 X0-1 24
6x35
RO 24
so ( 90

107916
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Nr. Teilabbildung Menge Nr. Teilabbildung Menge

70-1 M 1 70-5 = 1

4mm 10mm-12mm
70-2 % 1 70-7 OF 1
4mm 8mm
70-3 M 1 70-9 M 1
6mm 3mm
704 P— 1 70-10 o 1
6mm 3mm

Karton B (Streben, Leisten und Kurbel)

Nr. Teilabbildung Menge
BO % o/ 3503mm 2
co : = 2894mm 4

DO YO-1 und NO-1 1
sind in DO vormontiert
3505mm
1D0] = 3505mm
EO } 1

FO %/ 4

= 3348mm

HO —\ 1

Leiste FO und Reinigungsbiirste befinden sich in BO

ACHTUNG!
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Karton C (Lamellen)

Nr. Teilabbildung Menge

GO : = 2827mm 8

/%
GO-1 ’ . 2827mm 2

Karton D (Lamellen)

Nr. Teilabbildung Menge

GO : = 2827mm 36

Um Zeit beim Aufbau zu sparen empfehlen wir lhnen die Teile in der Reihenfolge der Teileliste
auszulegen. SchmeifRen Sie die Tiiten der Kleinteile nicht weg, sondern 6ffnen Sie diese nur
und positionieren Sie diese so, dass die Teilebezeichnungen leicht erkennbar sind.
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Aufbau

04/2024

Der Aufbau des Produktes muss auf einem
ebenen Untergrund erfolgen.

Bauen Sie das Produkt mindestens zu sechst
auf.

Schaffen Sie sich an einem ruhigen Ort
genligend Platz (mind. 30 m?) zur Montage.
Legen Sie alle Teile vor sich auf den Boden.
Uberpriifen Sie vor der Montage, ob alle Teile
in der genannten Anzahl vorhanden sind.
Wenden Sie sich bitte umgehend an den Her-
steller, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.
Falls Sie gewisse Kleinteile nicht vorfinden,
sind diese eventuell vormoniert.

Versuchen Sie nicht, versiegelte oder
verschweil3te Bauteile zu 6ffnen.

Nach erfolgter oder angefangener Montage
konnen Reklamationen auf Grund von Be-
schadigungen oder fehlender Teile nicht mehr
anerkannt werden.

Sollten Bohrlocher nicht exakt passen,
schrauben Sie zunachst die Schrauben nicht
fest oder Iosen Sie sie wieder. So erhalten
klemmmende Schrauben mehr Spielraum.
Anschliel3end schrauben Sie alle Schrauben
nacheinander fest.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest
angezogen sind! Die Verschraubungen kdnnen
sich wahrend des Gebrauchs lockern und
somit die Stabilitat des Produktes beein-
trachtigen. Ziehen Sie daher regelmaRig die
Schrauben nach.

107916

Achten Sie darauf, dass samtlliche Teile nach
erfolgter Montage korrekt sitzen und funktio-
nieren.

Verankern Sie den Pavillon auf frostsicheren
Punktfundamenten aus Beton (je min. L 80 x
B 80 x T 80cm). Dies ist notwendig, um die
angegebene Windlast zu erreichen.

Planen Sie genug Zeit fir den Aufbau (ca. 8
Stunden) ein, davon min. eine Stunde um
die Schutzfolien von den Einzelteilen zu
entfernen.

Wenn Sie den Pavillon in der Nahe eines
Gebaudes aufstellen, achten Sie darauf bei
diesem Regenrinnen vorhanden sind und
Regenwasser abflie3en kann. Der Pergola
Pavillon ist nicht dafuir ausgelegt dass
konstant Regenwasser von nahestehenden
Gebauden auf diesen flief3t.

Stellen Sie sicher, dass das Wasser von den
Ablaufen an den Pfosten abfliefsen kann.

11



Schritt 1:

Nr. Teilabbildung Menge
AO g 2 4
AO-1 E Y 2
BO 3503mm 2
Cco %, 2594mm 4
DO YO-1 und NO-1 !
sind in DO vormontiert
3505mm
£ DO 3505mm
EO . N 1
EO ist in DO gesteckt und muss fur den Aufbau abgenommen werden.
Nr. Teilabbildung Menge Nr. Teilabbildung Menge
10 @ 6 204 | ="\ 4mm 1
Jo 6 202 o 4mom 1
EO =) 24 203 | ="\  6mm 1
X0-1 W 6x35 24 204 | S 6mm 1
12 107916  04/2024



Nr. Teilabbildung Menge
AO 4
AO-1 2
10 6
JO 6
X0O-1 24
Z0-1 1
Z0-2 1

[ ——1
f—
[—]

@xh @x2

Platzieren Sie die Schutzkappe IO liber das Standbein AO/AO-1. Achten Sie darauf,
dass die Aussparung von Schutzkappe IO sich auf der Seite des Wasserablaufes vom
Standbein AO/AO-1 befindet.

Befestigen Sie die Bodenplatte JO mit den Schrauben X0O-1 und dem Bit ZO-2 an den
Standbeinen AO/AO-1. Ziehen Sie die Schrauben dann mit ZO-1 fest.

04/2024
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Nr. Teilabbildung Menge

BO

Qo =)

70-3 M 6mm

70-4 S 6mm

@0)x2

Legen Sie die Standbeine AO und die Streben BO flach auf eine geeignete Oberflache

und richten Sie die Teile wie abgebildet aus.

Befestigen Sie die Strebe BO mit dem Bit
Z0-4 und den Schrauben QO an den
Standbeinen AO.

Ziehen Sie die Schrauben mit ZO-3 fest.

14
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Nr. Teilabbildung Menge

CcO g 4

Qo NEJ 16
Z0-3 M 6mm 1
Z0-4 % 6mm 1

1) Stellen Sie die montierte Strebe BO mit den Standbeinen AO auf. 2) Schrauben Sie
erst ein mal eine Strebe CO an den Pfosten AO mit den Schrauben QO. 3) Schrauben
Sie nun das Standbein AO-1 an das andere Ende von der Strebe CO.

4) & 5) Wiederholen Sie 2. & 3. auf der gegeniiberliegenden Seite. 6) Stellen Sie die
tibrigbleibende montierte Strebe BO mit den Standbeinen AO auf. 7) Schrauben Sie
erst ein mal eine Strebe CO an den Pfosten AO mit den Schrauben QO. 8) Verbinden
Sie nun die Strebe CO mit dem Standbein AO-1. 9) Schrauben Sie die letzte Strebe CO
an die Pfosten AO. 10) Schrauben Sie CO an AO-1. AbschlieBend ziehen Sie bitte alle
Schrauben mit ZO-3 fest.

04/2024
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Nr. Teilabbildung Menge

DO - 1

Entfernen Sie die Abdeckung EO von der Strebe DO. Die Abdeckung EO legen Sie
bitte zur Seite, diese wird am Ende des Aufbaues erst wieder bendotigt.
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Richten Sie die Strebe DO aus, so dass dieser genau mittig zwischen den beiden Streben
BO liegt. Diagonalen ausmessen und mit den abgebildeten Daten abgleichen.

-

=

Hinweis: bitte entscheiden
Sie, auf welcher Seite Sie

die Kurbel haben mochten, die
Kurbel wird in NO-1

> S
4 <) . .
%, (\9 (in DO vormontiert) gesteckt.
Q o)
‘?90 W
) «© G 7N
VQ‘)/ R %, %
o3 - ca. ca.
¥woe 2% 296,56 om 296,5 cmp\
& %, :
ca. 296,5 cm

co

Schrauben Sie die Strebe noch nicht fest.

04/2024
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Schritt 2:

Nr. Teilabbildung Menge
GO i 44
GO-1 ( ) 2
Nr. Teilabbildung Menge Nr. Teilabbildung Menge
KO-1 1 S0-1 o 92
KO-2 1 uo © 90
LO-1 45 MO %\"3’ %
Wo @ s 184
LO-2 45
VO 184
X0 90
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Nr. Teilabbildung Menge
LO-1 45
LO-2 45
MO @’ 90
uo ©) 90
X0 @ 90
70-1 M 4mm 1

70-5 @/@ 10mm-12mm 1

Schrauben Sie MO mit der Mutter UO und der Schraube XO und den Werkzeugen Z0O-5
und ZO-1 an alle Teile LO-1.

Schrauben Sie MO mit der Mutter UO und der Schraube XO und den Werkzeugen Z0O-5
und ZO-1 an alle Teile LO-2

04/2024
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Nr. Teilabbildung Menge
GO 44
GO-1 2
KO-1 % 1
KO-2 1
LO-1 a5
LO-2 45
SO-1 o 92
VO 184
WO @ s 184
Z0-9 M mm 1

20
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x1

) A
o4 Go-1)
1 60-1) ‘}

Befestigen Sie KO-1/LO-2 mit den Schrauben WO und den Unterlegscheiben VO mithilfe des
Werkzeugs Z0-9 an der Lamelle GO-1. Pressen Sie SO-1 in das vorgebohrte Loch in GO-1.

€2

Befestigen Sie KO-2/LO-1 mit den Schrauben WO und den Unterlegscheiben VO mithilfe des
Werkzeugs Z0-9 an der Lamelle GO-1. Pressen Sie SO-1 in das vorgebohrte Loch in GO-1.

04/2024 107916 21
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g

Befestigen Sie LO-1/LO-2 mit den Schrauben WO und den Unterlegscheiben VO mithilfe
des Werkzeugs Z0-9 an der Lamelle GO. Pressen Sie SO-1 in das vorgebohrte Loch in GO.
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Schritt 3:

Nr. Teilabbildung Menge
GO 44
GO-1 o — — 2
EO 1
FO ‘%/ 4
e
HO \ 1
Nr. Teilabbildung Menge Nr. Teilabbildung Meng
RO 16 Uo-2 % 92
SO U 90 VO 92
04/2024 107916 23



Nr. Teilabbildung Menge
GO 6
GO-1 ¢ — “‘F‘ 2

SO ( 14

Platzieren Sie GO-1 mit KO-1 / LO-2 sowie GO-1 mit KO-2 / LO-1 in den Streben BO und
NO-1 (vormontiert in DO). Sichern Sie LO-1/LO-2 mit der Kappe SO in den Streben BO.

9 / - ©
® ) A O\
Ta ‘
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Stecken Sie die 3 ersten Lamellen GO je Seite in die hierfiir vorgesehen Locher in DO
und BO, sichern Sie diese danach mit den Kappen SO an den Streben DO und BO.

04/2024 107916 25



Nr. Teilabbildung Menge
-
FO (@/ 2
uo-2 % 8
VO 8
N

Stellen Sie die Lammellen aufrecht, so dass diese komplett geoffnet sind. Stecken Sie
die Leiste FO auf die Schrauben von den Lamellen GO (3 je Seite) und GO-1 (1 je Seite)
und sichern Sie diese mit den Stiften UO-2 und den Unterlegscheiben VO. Achten Sie
dass die Kante von FO nach oben ausgerichtet ist.

26

107916 04/2024






Nr. Teilabbildung Menge

FO | (= 2

NN

uo-2 % 46
vo 0
N

Stecken Sie die beiden librig gebliebenen Leisten FO auf die Schrauben von den
Lamellen GO und GO-1 iiber den beiden Streben BO und sichern Sie diese mit den
Stiften UO-2 und den Unterlegscheiben VO. Achten Sie dass die Kante von FO nach
oben ausgerichtet ist.

28 107916 04/2024



Nr.

Teilabbildung

EO

HO

NO

RO

TO

WO-1

Streben CO.

Befestigen Sie die Strebe DO mit den selbstbohrenden Schrauben WO-1 an den beiden

04/2024 107916
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Schrauben Sie vorerst die Schrauben aus den Teilen NO heraus, platzieren Sie die
Teile NO von unten an den vorgesehen Stellen von DO/NO-1 (in DO vormontiert) und
schrauben Sie die Schrauben wieder fest.

Stecken Sie die Abdeckung EO Bohren Sie @12 mm Locher in das Fundament
wieder auf die Strebe DO. und verankern Sie die FiiBe mit dem
Schrauben TO.

30 107916 04/2024



Haken Sie die Kurbel HO in NO ein (Bajonettverschluss), um die Lamellen zu verstellen.

o)

=
e
=
Abbau
Bitte gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge als beim Aufbau vor.
04/2024 107916 31




NUTZUNGSINFORMATION

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit diesem Produkt.

Alltrade TOPO GmbH
Eiffestralle 76
D-20537 Hamburg
info@alltrade-topo.de

alltrade-topo.de




